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1. 팔복의 단어 살펴보기 

1) 심령 (헬, πνευμα, 프뉴마) 

2) 가난 (헬, πτωχος, 프토코스)  

3) 복 (헬, μακάριος, 마카리오스) 

4) 애통하다 (헬, πενθεω, 펜쎄오) 

5) 위로하다 (헬, παρακαλεω, 파라칼레오) 

6) 온유한 (헬, πραὐς, 프라우스) 

7) 의 (헬, δικαιοσύνη, 디카이오수네) 

8) 긍휼히 (헬, ἐλεήμ ων, 엘레에몬) 

(1) 국어사전: 불쌍히 여겨 돌보아 줌. 

(2) 성경이 말하고 있는 “긍휼” 

• 구약의 히브리어로는 “헤세드( סֶד֙   .로서 ‘자비’, ‘긍휼’, ‘인자’ 등등으로 번역됨”(חֶֶ֨

[룻기 3:10] 그가 이르되 내 딸아 여호와께서 네게 복 주시기를 원하노라 네가 

가난하건 부하건 젊은 자를 따르지 아니하였으니 네가 베푼 인애가 처음보다 

나중이 더하도다                                                                                . 

 

[창세기 19:19] 주의 종이 주께 은혜를 입었고 주께서 큰 인자를 내게 베푸사 내 

생명을 구원하시오나 내가 도망하여 산에까지 갈 수 없나이다 두렵건대 재앙을 

만나 죽을까 하나이다                                                                          . 

교재 “팔복 자세히 읽어보기” 

중(中)편을 참조하세요. 
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• 긍휼은 하나님의 성품에 대한 가장 일반적인 신앙고백 

[출애굽기 34:6] 여호와께서 그의 앞으로 지나시며 선포하시되 여호와라 여호와라 

자비롭고 은혜롭고 노하기를 더디하고 인자와 진실이 많은 하나님이라             .  

→ 하나님은 인자(긍휼)가 풍성하신 분입니다. 

 

• 하나님에 대해서 사용되었을 때 종종 언약과 관련되어 사용되었다. 

[신명기 7:12] 너희가 이 모든 법도를 듣고 지켜 행하면 네 하나님 여호와께서 네 

조상들에게 맹세하신 언약을 지켜 네게 인애를 베푸실 것이라                        . 

→ 언약에 기초한 하나님의 변하지 않는 긍휼(인애, 사랑) 

[예레미야 3:12] 너는 가서 북을 향하여 이 말을 선포하여 이르라 여호와께서 

이르시되 배역한 이스라엘아 돌아오라 나의 노한 얼굴을 너희에게로 향하지 

아니하리라 나는 긍휼이 있는 자라 노를 한없이 품지 아니하느니라 여호와의 

말씀이니라                                                                                     

→ 언약에 있어서 항상 신실하신 하나님의 용서와 자비 

 

• 긍휼은 “마음가짐    ”이라기 보다는 “행동    ”을 요구한다. 

[마태복음 9:13] 너희는 가서 내가 긍휼을 원하고 제사를 원하지 아니하노라 하신 

뜻이 무엇인지 배우라 나는 의인을 부르러 온 것이 아니요 죄인을 부르러 왔노라 

하시니라                                                                                          . 

→ 호세아 6 장 6 절의 말씀을 마태복음 9:13 과 12:7 에 인용 
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[마태복음 23:23] 화 있을진저 외식하는 서기관들과 바리새인들이여 너희가 

박하와 회향과 근채의 십일조는 드리되 율법의 더 중한 바 정의와 긍휼과 믿음은 

버렸도다 그러나 이것도 행하고 저것도 버리지 말아야 할지니라                

 

[야고보서 2:13] 긍휼을 행하지 아니하는 자에게는 긍휼 없는 심판이 있으리라 

긍휼은 심판을 이기고 자랑하느니라                                                       . 

→ 단순한 동정심을 넘어 정의와 믿음처럼 행해져야 되는 것이 긍휼이다.  

 

[누가복음 6:35-36] 오직 너희는 원수를 사랑하고 선대하며 아무 것도 바라지 말고 

꾸어 주라 그리하면 너희 상이 클 것이요 또 지극히 높으신 이의 아들이 되리니 

그는 은혜를 모르는 자와 악한 자에게도 인자하시니라 *너희 아버지의 

자비로우심 같이 너희도 자비로운 자가 되라                                             . 

→ 자비로운 하나님처럼 선대하는 자비(긍휼)는 하나님의 아들     이 되리라. 

                                                                                  

9) 청결 (헬, καθαρος, 카싸로스) 

(1) 국어사전: 맑고 깨끗함                         .  

(2) 구약성경 히브리어 ‘청결’(히,  ֙טָהֹור, 타호르)의 용례 

• 하나님께 드리는 제사 제도의 문맥에서 사용되었다. 

[레위기 4:12] 똥 곧 그 송아지의 전체를 진영 바깥 재 버리는 곳인 정결한 곳으로 

가져다가 불로 나무 위에서 사르되 곧 재 버리는 곳에서 불사를지니라                 . 
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[신명기 12:15] 그러나 네 하나님 여호와께서 네게 주신 복을 따라 각 성에서 네 

마음에 원하는 대로 가축을 잡아 그 고기를 먹을 수 있나니 곧 정한 자나 부정한 

자를 막론하고 노루나 사슴을 먹는 것 같이 먹으려니와                               

→ 구약에서 청결(정결, 정함)하지 못함은 불신앙과 관련 

 

• ‘청결’은 오로지 하나님만을 향한 “순수함(Purity), 깨끗함”과 연결된다. 

[시편 24:4] 곧 손이 깨끗하며 마음이 청결하며 뜻을 허탄한 데에 두지 아니하며 

거짓 맹세하지 아니하는 자로다                                                             . 

 

[야고보 4:8] 하나님을 가까이하라 그리하면 너희를 가까이하시리라 죄인들아 

손을 깨끗이 하라 두 마음을 품은 자들아 마음을 성결하게 하라                    . 

→ “마음이 청결하다는 것은 한 가지만 바라는 것이다.” – 키에르 케고르 - 

     (Purity of Heart Is to Will One Thing)  

 

(3) 신약에서 예수님이 제시한 새로운 ‘청결’의 개념 

• 밖에 있는 것이 사람을 부정하게 하는 것이 아니라, 안에서 밖으로 나오는 것이 

사람을 더럽힌다. 그러므로, 하나님과 화해하기 위하여 제의에 따른 형식적인 

청결보다 마음을 깨끗하게 해야 한다. 

[마태복음 23:25-26] 화 있을진저 외식하는 서기관들과 바리새인들이여 잔과 

대접의 겉은 깨끗이 하되 그 안에는 탐욕과 방탕으로 가득하게 하는도다 *눈 먼 

바리새인이여 너는 먼저 안을 깨끗이 하라 그리하면 겉도 깨끗하리라              . 
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[마태복음 15:11] 입으로 들어가는 것이 사람을 더럽게 하는 것이 아니라 입에서 

나오는 그것이 사람을 더럽게 하는 것이니라                                            . 

 

[마가복음 7:20-23] 또 이르시되 사람에게서 나오는 그것이 사람을 더럽게 

하느니라 *속에서 곧 사람의 마음에서 나오는 것은 악한 생각 곧 음란과 도둑질과 

살인과 *간음과 탐욕과 악독과 속임과 음탕과 질투와 비방과 교만과 우매함이니 

*이 모든 악한 것이 다 속에서 나와서 사람을 더럽게 하느니라                       . 

 

10) 화평 (헬, εἰρηνη, 에이레네) 

(1) 국어사전: 화목하고 평온함               . 

(2) 팍스 로마나(Pax Romana) 시대에 선포된 화평의 복음 

• 팍스 로마나(Pax Romana) vs 히브리적 의미의 평화 “샬롬”의 비교 

→ 전쟁을 통해서 이루는 평화 vs 하나님께 순종함을 통해 이루는 평화 

→ 제국의 영토 안에서의 평화 vs 하나님의 나라 안에서의 평화 

→ 평화를 지키는 것은 귀족의 의무 vs 선택된 하나님의 백성의 사명 , 

 [예] 노블레스 오블리주(Noblesse Oblige)  

→ 세상의 평화를 위한 하나님의 일반은총. 

[마태복음 5:45] 이같이 한즉(원수를 사랑하는 것) 하늘에 계신 너희 아버지의 

아들이 되리니 이는 하나님이 그 해를 악인과 선인에게 비추시며 비를 의로운 

자와 불의한 자에게 내려주심이라                                                                          . 

✓ 악인과 선인 모든 사람들을 위한 하나님의 복지 혜택 
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(3) 성경에서의 용례 

• 화평케 하는 일은 그리스도인의 사명 중에 하나이다. 

[로마서 14:18-19] 이로써 그리스도를 섬기는 자는 하나님을 기쁘시게 하며 

사람에게도 칭찬을 받느니라 *그러므로 우리가 화평의 일과 서로 덕을 세우는 

일을 힘쓰나니                                                                                    . 

 

[히브리서 12:14] 모든 사람과 더불어 화평함과 거룩함을 따르라 이것이 없이는 

아무도 주를 보지 못하리라                                                                  . 

 

[민수기 25:12-13] 그러므로 말하라 내가 그에게 내 평화의 언약을 주리니 *그와 

그의 후손에게 영원한 제사장 직분의 언약이라                                           . 

 

• 화평은 스스로 화목제물이 되신 예수 그리스도를 통해서 완성된다. 

[이사야 9:6] 이는 한 아기가 우리에게 났고 한 아들을 우리에게 주신 바 되었는데 

그의 어깨에는 정사를 메었고 그의 이름은 기묘자라, 모사라, 전능하신 

하나님이라, 영존하시는 아버지라, 평강의 왕이라 할 것임이라                       . 

 

[에베소서 2:14] 그는 우리의 화평이신지라 둘로 하나를 만드사 원수 된 것 곧 

중간에 막힌 담을 자기 육체로 허시고                                                      . 

 

[골로새서 1:20] 그의 십자가의 피로 화평을 이루사 만물 곧 땅에 있는 것들이나 

하늘에 있는 것들이 그로 말미암아 자기와 화목하게 되기를 기뻐하심이라             . 
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2. 번역 성경들의 다양한 표현들 

1) 마태복음 5:3-10 의 주요 한영 번역성경들 대조표 

 개역개정 개역한글 공동번역 새번역 현대인 NIV KJV NASB 

3 절 심령이  

가난한 자는 

복이 있나니 

천국이 

그들의 

것임이요 

심령이 

가난한 자는 

복이 있나니 

천국이  

저희 

것임이요 

마음이 

가난한 

사람은 

행복하다. 

하늘 나라가 

그들의 

것이다. 

마음이 

가난한 

사람은  

복이 있다. 

하늘 나라가 

그들의 

것이다. 

마음이 

가난한 

사람들은 

행복하다. 

하늘 나라가 

그들의 

것이다. 

Blessed 

are the 

poor in 

spirit, for 

theirs is the 

kingdom of 

heaven. 

Blessed 

are the 

poor in 

spirit: for 

theirs is the 

kingdom of 

heaven. 

Blessed 

are the 

poor in 

spirit, for 

theirs is the 

kingdom of 

heaven. 

4 절 애통하는 

자는  

복이 있나니 

그들이 

위로를 받을 

것임이요 

애통하는 

자는  

복이 있나니 

저희가 

위로를 받을 

것임이요 

슬퍼하는 

사람은 

행복하다. 

그들은 

위로를 받을 

것이다. 

슬퍼하는 

사람은  

복이 있다. 

하나님이 

그들을 

위로하실 

것이다. 

슬퍼하는 

사람들은 

행복하다. 

그들은 

위로를 받을 

것이다. 

Blessed 

are those 

who 

mourn, for 

they will be 

comforted. 

Blessed 

are they 

that mourn: 

for they 

shall be 

comforted. 

Blessed 

are those 

who 

mourn, for 

they shall 

be 

comforted. 

5 절 온유한 자는 

복이 있나니 

그들이 땅을 

기업으로 

받을 

것임이요 

온유한 자는 

복이 있나니 

저희가 땅을 

기업으로 

받을 

것임이요 

온유한 

사람은 

행복하다. 

그들은 땅을 

차지할 

것이다. 

온유한 

사람은 복이 

있다. 

그들이 땅을 

차지할 

것이다. 

유순한 

사람들은 

행복하다. 

그들은 땅을 

물려받을 

것이다. 

Blessed 

are the 

meek, for 

they will 

inherit the 

earth. 

Blessed 

are the 

meek: for 

they shall 

inherit the 

earth. 

Blessed 

are the 

gentle, for 

they shall 

inherit the 

earth. 

6 절 의에  

주리고 

목마른  

자는  

복이 있나니 

그들이 

배부를 

것임이요 

의에  

주리고 

목마른  

자는  

복이 있나니 

저희가 

배부를 

것임이요 

옳은 일에 

주리고 

목마른 

사람은 

행복하다. 

그들은 

만족할 

것이다. 

의에  

주리고 

목마른 

사람은  

복이 있다. 

그들이 

배부를 

것이다. 

의를 위해 

굶주리고 

목마른 

사람들은 

행복하다. 

그들은 

원하는 것을 

다 얻을 

것이다. 

Blessed 

are those 

who 

hunger and 

thirst for 

righteous-

ness, for 

they will be 

filled. 

Blessed 

are they 

which do 

hunger and 

thirst after 

righteous-

ness: for 

they shall 

be filled. 

Blessed 

are those 

who 

hunger and 

thirst for 

righteous-

ness, for 

they shall 

be 

satisfied. 

7 절 긍휼히 

여기는  

자는 복이 

있나니 

그들이 

긍휼히 

여김을 받을 

것임이요 

긍휼히 

여기는  

자는 복이 

있나니 

저희가 

긍휼히 

여김을 받을 

것임이요 

자비를 

베푸는 

사람은 

행복하다. 

그들은 

자비를  

입을 

것이다. 

자비한 

사람은  

복이 있다. 

하나님이 

그들을 

자비롭게 

대하실 

것이다. 

남을 불쌍히 

여기는 

사람들은 

행복하다. 

하나님도 

그들을 

불쌍히 

여기실 

것이다. 

Blessed 

are the 

merciful, 

for they will 

be shown 

mercy. 

Blessed 

are the 

merciful: 

for they 

shall obtain 

mercy. 

Blessed 

are the 

merciful, 

for they 

shall 

receive 

mercy. 

8 절 마음이 

청결한  

자는  

복이 있나니 

그들이 

하나님을  

볼 것임이요 

마음이 

청결한  

자는  

복이 있나니 

저희가 

하나님을  

볼 것임이요 

마음이 

깨끗한 

사람은 

행복하다. 

그들은 

하느님을 

뵙게 될 

것이다. 

마음이 

깨끗한 

사람은 복이 

있다. 

그들이 

하나님을  

볼 것이다. 

마음이 

깨끗한 

사람들은 

행복하다. 

그들은 

하나님을  

볼 것이다. 

Blessed 

are the 

pure in 

heart, for 

they will 

see God. 

Blessed 

are the 

pure in 

heart: for 

they shall 

see God. 

Blessed 

are the 

pure in 

heart, for 

they shall 

see God. 

javascript:openDict('7',%20'%EA%B0%80%EB%82%9C')
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9 절 화평하게 

하는 자는 

복이 있나니 

그들이 

하나님의 

아들이라 

일컬음을 

받을 

것임이요 

화평케 하는 

자는 복이 

있나니 

저희가 

하나님의 

아들이라 

일컬음을 

받을 

것임이요 

평화를 

위하여 

일하는 

사람은 

행복하다. 

그들은 

하느님의 

아들이 될 

것이다. 

평화를 

이루는 

사람은 복이 

있다. 

하나님이 

그들을 

자기의 

자녀라고 

부르실 

것이다. 

화평을 

이루는 

사람들은 

행복하다. 

그들은 

하나님의 

아들이라 

불릴 

것이다. 

Blessed 

are the 

peacemake

rs, for they 

will be 

called sons 

of God. 

Blessed 

are the 

peacemake

rs: for they 

shall be 

called the 

children of 

God. 

Blessed 

are the 

peacemake

rs, for they 

shall be 

called sons 

of God. 

10

절 

의를 위하여 

박해를 받은 

자는 복이 

있나니 

천국이 

그들의 

것임이라 

의를 위하여 

핍박을 받은 

자는 복이 

있나니 

천국이 저희 

것임이라 

옳은 일을 

하다가 

박해를 받는 

사람은 

행복하다. 

하늘 나라가 

그들의 

것이다. 

의를 위하여 

박해를 받은 

사람은 복이 

있다. 하늘 

나라가 

그들의 

것이다. 

의를 위해 

핍박을 받는 

사람들은 

행복하다. 

하늘 나라가 

그들의 

것이다. 

Blessed 

are those 

who are 

persecuted 

because of 

righteousn

ess, for 

theirs is the 

kingdom of 

heaven. 

Blessed 

are they 

which are 

persecuted 

for 

righteousn

ess' sake: 

for theirs is 

the 

kingdom of 

heaven. 

Blessed 

are those 

who have 

been 

persecuted 

for the 

sake of 

righteousn

ess, for 

theirs is the 

kingdom of 

heaven. 

 

[QT TIP] 차이점들을 통해서 발견한 것은 무엇인가요? 
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2) 헬라어 성경의 본문 직역  

3. Μακάριοι οἱ   πτωχοὶ τῷ πνεύματι,֙ὅτι֙      αὐτῶν֙ ἐστιν֙ἡ βασιλεία֙τῶν֙οὐρανῶν. 

음역   마카리오이       호이 프토코이  토    프뉴마티         호티         아우톤       에스틴  헤 바실레이아  톤       우라논 

  직역  복 있도다          가난한 자들은   그    영이(으로),     왜냐하면 그들의 것  ~이다    그 왕국이          그       하늘의 

 

4. μακάριοι οἱ   πενθοῦντες,֙ὅτι֙      αὐτοὶ    παρακληθήσονται. 

음역   마카리오이     호이 펜쑨테스              호티          아우토이   파라클레쎄손타이 

 직역    복 있도다        애통하는 자들은,         왜냐하면  그들이       위로를 받을 것이다 

 

5. μακάριοι οἱ   πραεῖς,֙      ὅτι֙       αὐτοὶ    κληρονομήσουσιν τὴν֙γῆν. 

음역   마카리오이     호이 프라에이스        호티          아우토이    클레로노메수신                  텐      겐 

  직역   복 있도다       온유한 자들은,           왜냐하면   그들이        상속으로 얻을 것이다         그     땅을 

 

6. μακάριοι οἱ   πεινῶντες֙καὶ   διψῶντες֙τὴν֙δικαιοσύνην,֙ὅτι֙     αὐτοὶ    χορτασθήσονται. 

음역   마카리오이     호이 페이톤테스     카이    딥쏜테스         텐     디카이오수넨         호티         아우토이   코르타스쎄손타이  

  직역   복 있도다        주린 자들은            그리고 갈망하는 자들 그    의를,                        왜냐하면 그들이       만족하게 될 것이다 

 

7. μακάριοι οἱ   ἐλεήμονες,֙    ὅτι֙      αὐτοὶ    ἐλεηθήσονται. 

음역   마카리오이    호이  엘레에모네스          호티          아우토이   엘레에쎄손타이 

  직역  복 있도다        긍휼히 여기는 자들은,     왜냐하면  그들이       긍휼이 여김을 받을 것이다 

 

8. μακάριοι οἱ   καθαροὶ τῇ καρδίᾳ,    ὅτι֙       αὐτοὶ   τὸν֙θεὸν֙     ὄψονται. 

음역   마카리오이     호이 카싸로이      테   카르디아        호티          아우토이    톤     쎄온           옾손타이 

직역   복 있도다        깨끗한 자들은      그   마음이,           왜냐하면   그들이       그     하나님을    볼 것이다 

 

9. μακάριοι οἱ εἰρηνοποιοί,֙      ὅτι֙       αὐτοὶ     υἱοὶ    θεοῦ      κληθήσονται. 

음역       마카리오이   호이 에이레노포이오이     호티           아우토이      휘오이   쎄우            클레쎄손타이 

직역 복 있도다        화평을 만드는 자들은,     왜냐하면    그들이          아들들   하나님의    불려질 것이다 

 

10. μακάριοι οἱ δεδιωγμένοι֙ἕνεκεν֙δικαιοσύνης,֙ὅτι֙αὐτῶν֙ ἐστιν֙ ἡ βασιλεία֙τῶν֙οὐρανῶν. 

음역   마카리오이    호이 데이오그메노이  헤네켄     디카이오수네스    호티 아우톤      에스틴    헤 바실레이아  톤       우라논 

직역   복 있도다    박해를 받는 자들은   ~때문에(위하여)     의,           왜냐하면 그들의  것 ~이다  그 왕국이         그       하늘의       
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3. 적용을 위한 결론: 문맥(Context)을 고려하여 팔복의 성경본문의 이해하기 

1) 문맥(Context)이란 무엇인가? 

(1) 국어사전적 정의: 글월에 표현된 의미의 앞뒤 연결이나 문장의 앞뒤 관계 

(2) 본문(Text) vs 문맥(Context) 

 

 

 

 

2) 팔복의 성경 본문을 문맥에 따라 어떻게 읽을 것인가? 

(1) 왜(Why)라는 질문이 필요합니다. 

• 골든 서클(Golden Circle) – TED 의 Simon Sinek 

• 마태복음 5 장 3 절 본문에서 생성되는 일반적    인 질문들은? 

→ 심령, 가난, 복, 천국이란 무슨 뜻인가? 

→ ‘심령이 가난하다’는 것은 무슨 뜻인가? 

→ ‘그들’이란 누구인가? 

• 마태복음 5 장 3 절 본문에서 생성되는 ‘왜?    ’라는 질문들은?  

→ 왜 ‘가난한 자가 복이 있다’라고 했는가? 

→ 왜 천국을 소유하는 것이 정말 복이 되는가? 

• 마태복음 5 장 3 절이 문맥    을 고려한다면 어떤 질문이 가능할까? 

→ 1 세기 당시에 가난하다는 것은 무엇을 의미하는가? 

(1) 인간공동체, 삶의 양식, 언어로 이루어지는 총체적 체계 

(2) 다양한 관점으로 주변상황과의 관계를 통해서 이해하는 것 

(3) 본문을 둘러싸고 있는 것들(환경, 상징, 시간, 장소 등등) 
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→ 유대인들과 헬라인들이 생각하는 가난은 무슨 차이가 있는가? 

→ 유대인들은 천국을 어떻게 생각하고 있었을까? 

→ 왜 예수님은 산상수훈의 첫 머리에 ‘천국’을 말하셨을까? 

→ 정치적 독립을 소망하는 유대인들은 본문을 어떻게 이해했을까? 

 

(2) 문맥 이해를 위한 필수 조건: 예수님 당시의 시대적 상황 

• 세계 열강들의 정치적, 종교적, 사회문화적 영향력 

[다니엘 10:20] 그가 이르되 내가 어찌하여 네게 왔는지 네가 아느냐 이제 내가 

돌아가서 바사 군주와 싸우려니와 내가 나간 후에는 헬라의 군주가 이를 것이라 

 

• 유대인들의 신앙의 현주소 

[다니엘 11:31-33] 군대는 그의 편에 서서 성소 곧 견고한 곳을 더럽히며 매일 

드리는 제사를 폐하며 멸망하게 하는 가증한 것을 세울 것이며 *그가 또 언약을 

배반하고 악행하는 자를 속임수로 타락시킬 것이나 오직 자기의 하나님을 아는 

백성은 강하여 용맹을 떨치리라 *백성 중에 지혜로운 자들이 많은 사람을 가르칠 

것이나 그들이 칼날과 불꽃과 사로잡힘과 약탈을 당하여 여러 날 동안 몰락하리라     . 

     → 유대인들에 대한 박해: 성전약탈, 율법 금지, 할례금지, 성전모독                  . 

 

[마가복음 13:14] 멸망의 가증한 것이 서지 못할 곳에 선 것을 보거든 （읽는 자는 

깨달을진저） 그 때에 유대에 있는 자들은 산으로 도망할지어다                      ‘ 
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[마태복음 23:13] 화 있을진저 외식하는 서기관들과 바리새인들이여 너희는 천국 

문을 사람들 앞에서 닫고 너희도 들어가지 않고 들어가려 하는 자도 들어가지 

못하게 하는도다                                                                                  . 

→ 경건한 바리새인들       의 몰락 

 

[누가복음 6:15] 마태와 도마와 알패오의 아들 야고보와 셀롯이라는 시몬    과   

→ 시몬이 속해 있었던 셀롯당(Zealot) 

 

(3) 당시의 시대적 상황을 꿰뚫는 예수님의 제안 

• 팔복의 핵심 제안은?  

→ 마음에 담아야 할 4 가지 vs 행동으로 실천해야 할 4 가지 

→ 천국, 하나님의 나라 

 

(4) 결론 

• 21 세기의 시대적 상황 

→ 세상의 정치, 종교, 사회와 문화가 그리스도인에게 끼치는 영향력 

→ 그리스도인들의 신앙의 현주소 

→ 이 시대의 상황을 꿰뚫는 팔복의 메세지를 통한 예수님의 제안 


